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AZ ELJÁRÁS EREDMÉNYE 

Küldi: a Tanács Főtitkársága 

Címzett: a delegációk 

Tárgy: Kongói Demokratikus Köztársaság 

– A Tanács következtetései (2019. december 9.) 
  

Mellékelten továbbítjuk a delegációknak a Kongói Demokratikus Köztársaságról szóló tanácsi 

következtetéseknek a Tanács 2019. december 9-i 3738. ülésén elfogadott szövegét. 
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MELLÉKLET 

A Tanács következtetései a Kongói Demokratikus Köztársaságról 

 

1. A Kongói Demokratikus Köztársaságban (KDK) tartott legutóbbi választások nyomán az 

ország történetében először békés hatalomátadásra került sor, így megnyílt a lehetőség a 

stabilitás, valamint a fenntartható és inkluzív fejlődés megteremtésére a KDK-ban és a térség 

egészében egyaránt. A kongói nép e fellépésével egyértelművé tette, hogy változást kíván, e 

jogos igényüket pedig tiszteletben kell tartani. 

 

2. A KDK elnöke, Félix-Antoine Tshisekedi Tshilombo egyértelműen kifejezte azon kívánságát, 

hogy az Európai Unió (EU) támogassa a KDK-t, valamint vállalja az országgal való 

együttműködést. Az EU továbbra is kiemelt partner és közvetítő fél kíván maradni a KDK 

számára, és emlékeztet arra, hogy az EU mindig is támogatta a kongói népet. A kongói 

hatóságokkal, valamint a civil társadalom képviselőivel és a politikai szereplőkkel folytatott 

nyílt és őszinte politikai párbeszéd lehetővé teszi majd a felek számára, hogy közösen 

meghatározzák azokat a kölcsönös kötelezettségvállalásokat, amelyek iránytűként 

szolgálhatnak a reformprogramot támogató uniós fellépéshez. Ez megteremti az alapot az EU 

KDK-n belüli konstruktív szerepvállalásához. Az Unió rendszeresen értékelni fogja a 

partnerség alakulását. 
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3. Az EU üdvözli a politikai feszültség enyhítésére és a demokratikus tér megnyitására irányuló első 

intézkedéseket, és arra ösztönzi a kongói hatóságokat, hogy a továbbra is fennálló komoly kihívások 

ellenére folytassák erőfeszítéseiket. Az EU megelégedéssel veszi tudomásul, hogy az elnök 

kötelezettséget vállalt a jogállamiságon, az emberi jogok és az alapvető szabadságok előmozdításán és 

védelmén (a nemek közötti egyenlőséget, illetve a nők és lányok önrendelkezését is ideértve), a 

büntetlenséggel és a korrupcióval szembeni fellépésen, valamint a biztonsági helyzet javításán alapuló 

nemzeti helyreállítás megvalósítására. Az EU a továbbiakban is figyelemmel fogja kísérni a helyzet 

alakulását, és továbbra is kész támogatni az e területeken zajló intézményi reformokat. Még mindig 

nagy számban fordulnak elő az emberi jog és a nemzetközi humanitárius jog megsértésének esetei, 

valamint az erőszak, ezen belül is a szexuális erőszak, ami megfelelő igazságügyi fellépést tesz 

szükségessé. 

 

4. A Sylvestre Ilunga Ilunkamba miniszterelnök vezette kormány a Tshisekedi elnök által tett 

kötelezettségvállalásokat ambiciózus kormányzati reformprogramba foglalta. A hatóságok 

mindazonáltal továbbra is jelentős kihívásokkal szembesülnek, többek között a kormányzás területén, 

ahol még mindig problémát okoz a korrupció, a pénzmosás, a tulajdonhoz való jog megsértése és az 

állami vagyon hűtlen kezelése, mindez pedig az ország fejlesztési törekvéseinek megvalósításához 

szükséges források mozgósítását is nehezíti. Az e területeken elért haladás elősegítené a társadalmi, 

gazdasági és politikai feszültségek enyhítését. E tekintetben az EU kész támogatást nyújtani a kongói 

hatóságoknak, és arra ösztönzi őket, hogy valamennyi érintett szereplőt – így többek között a politikai 

pártokat és a civil társadalom képviselőit, a nőket és a fiatalokat, a vallási szervezeteket és a 

magánszektort is – vonják be a reformok kidolgozásába és végrehajtásába. 
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5. A demokrácia megszilárdítása és a stabilitás biztosítása érdekében, valamint a jövőbeli választásokra 

való felkészülésként az EU a demokráciát és a választási folyamatot szavatoló intézmények, különösen 

az alkotmánybíróság és a független nemzeti választási bizottság reformjára szólít fel, amit egy inkluzív 

és hiteles folyamat részeként kell megvalósítani. A KDK stabilitásának megszilárdításához 

elengedhetetlen, hogy a jövőben a választások átláthatók és hitelesek legyenek, és azokban mindenki, 

köztük a fiatalok és a nők is részt vehessenek. 

 

6. Az EU hangsúlyozza, hogy a KDK-ban a civil társadalom nélkülözhetetlen hozzájárulást nyújt a 

társadalmi és politikai élethez, és e szerepét továbbra is be kell töltenie. Az EU ezek után is 

elkötelezetten együttműködik majd a kongói civil társadalommal. 

 

7. Az EU emlékeztet arra is, hogy a nőknek központi szerepet kell kapniuk a békeépítésben annak 

biztosítása érdekében, hogy a válságból való kilábalás folyamata tartós legyen, amint azt az 1325 sz. 

határozatában az ENSZ Biztonsági Tanácsa is hangsúlyozta. Az EU arra ösztönzi a kongói 

hatóságokat, hogy a nemzeti helyreállítás szolgálatában tett kötelezettségvállalások teljesítése 

érdekében tegyenek meg minden olyan intézkedést, amelyek szavatolják a nők, köztük a szexuális 

erőszak túlélői és a lakóhelyüket elhagyni kényszerült személyek egyenlő részvételét a béke és a 

biztonság fenntartását és előmozdítását célzó erőfeszítésekben. Az EU szorgalmazza, hogy a kongói 

hatóságok fokozzák a konfliktushelyzetekhez kapcsolódó szexuális erőszak megelőzését célzó 

lépéseiket. 
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8. Az ország keleti részén, különösen Észak- és Dél-Kivuban, valamint Ituriban továbbra is aggodalomra 

ad okot a nagyfokú biztonsághiány és instabilitás, egyes területeken az állami autoritás hiánya, 

valamint a fegyveres csoportok, sőt még az állami szereplők által is elkövetett emberi jogi jogsértések 

nagy száma. A hatóságoknak további erőfeszítéseket kell tenniük, különösen a fegyveres csoportok 

elleni küzdelem terén. Az EU arra ösztönzi a kongói hatóságokat, hogy inkluzív és átlátható módon 

folytassák a „lefegyverzést, leszerelést és reintegrációt” érintő folyamatot, és azt igazítsák a 

szükségletekhez és a körülményekhez, a kizárólag katonai megoldásokon kívül más megoldásokhoz is 

folyamodva, különös hangsúlyt helyezve a civil társadalom és a nők szerepére, valamint a lakosság 

társadalmi-gazdasági integrációjának fontosságára, valamint együttműködve az Egyesült Nemzetek 

Szervezetének kongói demokratikus köztársasági stabilizációs missziójával (MONUSCO) és a régió 

országaival. Az EU segítséget fog nyújtani ezekhez az erőfeszítésekhez. 

 

9. A biztonsági ágazat szintén kulcsfontosságú reformját konstruktív, realisztikus és fokozatos módon 

kell végrehajtani a rendőrségi, védelmi és igazságügyi ágazat strukturális modernizálásának és 

professzionálissá tételének biztosítása érdekében. 

 

10. Az EU támogatni fogja a kongói hatóságok által a béke, a biztonság, a jogállam, valamint az ország 

egész területén az államiság helyreállítása érdekében ezeken a területeken tett erőfeszítéseket, 

hangsúlyozva, hogy a reformok iránti valódi felelősségvállalásra van szükség. Az ENSZ rendszere – 

különösen a MONUSCO és az ENSZ Közös Emberi Jogi Hivatala, amelyek tevékenységét az EU 

üdvözli – fontos szerepet tölt be ezeknek az erőfeszítéseknek a támogatásában. 

 

11. Az EU felszólítja a kongói hatóságokat, hogy fokozzák a büntetlenség elleni küzdelemre irányuló 

erőfeszítéseiket annak érdekében, hogy bíróság elé állítsák a súlyos emberi jogi jogsértések elkövetőit. 

Ez elengedhetetlen a bizalom helyreállításához és az emberek támogatásának elnyeréséhez. 
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12. Az EU a 2018 decemberében tett vállalásának megfelelően felülvizsgálta a kongói személyekkel 

szemben hozott egyedi korlátozó intézkedéseket. Az EU úgy határozott, hogy módosítja, később pedig 

újra felülvizsgálja azokat, és készen áll arra, hogy a KDK-ban bekövetkezett fejlemények 

figyelembevételével kiigazítsa az intézkedéseket. 

 

13. Tshisekedi elnök annak érdekében tett erőfeszítései, hogy a béke előmozdítása céljából megerősítse a 

regionális együttműködést, garanciát jelentenek a stabilitás és a fenntartható fejlődés szempontjából. 

Az EU továbbra is támogatni fogja a KDK-t és szomszédait a regionális integráció és a kölcsönös 

politikai kötelezettségvállalások végrehajtásának előmozdításában, ideértve például azokat a 

kötelezettségvállalásokat, amelyeket a 2013. évi addisz-abebai keretmegállapodásban vagy más 

regionális keretek között, például a Nagy-tavak Régió Nemzetközi Konferenciáján tettek. 

 

14. A kongói lakosság egy részét továbbra is különösen súlyosan érinti az aggasztó humanitárius 

helyzet, amelyet többek között a jelentős élelmiszer- és élelmezési válság, valamint a 

lakosságnak a kontinensen a legjelentősebb mértékű lakóhelyelhagyása jellemez, különösen 

az ország keleti részén fennálló rendkívül ingatag biztonsági helyzet miatt. Az olyan 

járványok terjedésének állandó veszélye, mint az ebola és a kanyaró, egyre növeli a 

humanitárius segítségre szorulók kiszolgáltatottságát. Az EU a humanitárius tevékenysége és 

az egészségügyi rendszerek megerősítéséhez nyújtott támogatása révén továbbra is támogatni 

fogja a KDK-t ezen a területen. Üdvözli e tekintetben az elnök és a kormány az iránti 

elkötelezettségét, hogy megoldást találjanak a humanitárius helyzetre és kezeljék annak 

kiváltó okait. 
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15. A Kongó-medence erdeinek védelmét szolgáló partnerség számára nyújtott támogatásához 

hasonlóan az EU folytatni szándékozik és el kívánja mélyíteni az együttműködést és a szoros 

párbeszédet a KDK-val az éghajlatváltozás elleni küzdelemre, a környezet és a biológiai 

sokféleség védelmére, valamint a természeti erőforrásokkal való átlátható és fenntartható 

gazdálkodásra vonatkozóan, beleértve a természeti erőforrások illegális kiaknázása és 

kereskedelme elleni küzdelmet is. Ezek a kihívások lehetőségeket is teremtenek a kongói nép 

számára, különösen az élelmezésbiztonság, a zöld gazdaság és a munkahelyteremtés terén. 

 

16. Az EU a kölcsönös kötelezettségvállalások alapján támogatni fogja azokat az intézkedéseket 

is, amelyeket a hatóságok a makrogazdasági keret megszilárdítása és a Nemzetközi 

Valutaalappal való újbóli együttműködésük céljából, valamint a jobb államháztartási 

gazdálkodás, a korrupció elleni küzdelem és az üzleti klíma javítása érdekében hoznak, 

beleértve a tisztességtelen verseny elleni küzdelmet és a vállalati társadalmi felelősségvállalás 

előmozdítását is az európai vállalkozói szellem és beruházás méltányos és fenntartható 

elősegítése céljából, hozzájárulva ezáltal a szegénység elleni küzdelemre irányuló kongói 

stratégiához, valamint a tartós és inkluzív növekedéshez. 

 

17. Az EU továbbra is szorosan együttműködik majd az Egyesült Nemzetek Szervezetével, az 

Afrikai Unióval, azokkal a regionális szervezetekkel és mechanizmusokkal, amelyeknek a 

KDK tagja, valamint a régió országaival és valamennyi nemzetközi partnerével a KDK 

békéjének, stabilitásának, valamint inkluzív és fenntartható fejlődésének megszilárdítása 

érdekében. 
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